IN THE UNITED STATES DISTRICT COURT

FOR THE DISTRICT OF IDAHO

UNITED STATES OF AMERICA, )
)
Plaintiff, ) Case No. CR
)
Y ) DEFENDANT’S WAIVER OF
) RIGHT TO REMAIN IN FEDERAL
; ) CUSTODY PRIOR TO TRIAL
) IN FEDERAL COURT
Defendant. )
)

The defendant in the above-entitled action has been sentenced to serve a term of
imprisonment by a state court in the State of Idaho. The defendant is serving that sentence at
this time.

Federal charges are pending against the defendant as set forth in the Indictment filed in
this matter and the defendant is currently in the temporary custody of the United States due to
these criminal charges.

In the event a trial or other disposition is not had on these federal criminal charges prior to
the defendant’s return to state custody, the charges must be dismissed with prejudice pursuant to
Article 1V (e) of the Interstate Agreement on Detainers Act (18 U.S.C. App. 2).

I, the defendant in the above-captioned case, have been advised of my right under Article

IV(e) to remain in federal custody pending disposition of the charges in this case, including the



EN EL TRIBUNAL DE LOS ESTADOS UNIDOS
POR EL DISTRITO DE IDAHO

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
Parte Actora
Causa No.

RENUNCIA AL DERECHO DEL
ACUSADO A PERMANECER BAJO
CUSTODIA FEDERAL ANTES DEL
JUICIO EN TRIBUNAL FEDERAL

Acusado

N N N N N N N N N N

El acusado en la causa antes titulada ha sido condenado por un tribunal estatal en el
Estado de Idaho a cumplir con un periodo de encarcelamiento. El acusado esta cumpliendo
actualmente con dicha condena.

El acusado tiene cargos pendientes en su contra en el Tribunal Federal, tal como lo indica
la Acusacion Formal presentada en esta causa y el Acusado actualmente se encuentra bajo la
custodia temporal del gobierno de Estados Unidos debido a estos cargos penales.

En el caso que el acusado regrese a la custodia estatal sin haber tenido un juicio o alguna
otra resolucion de los cargos federales imputados, los cargos deberian ser retirados con prejuicio
en conformidad con el Articulo IV (e) del Acuerdo Interestatal del Acto de Detencién
(18 U.S.C App. 2).

Yo, el acusado en el caso antes mencionado he sido notificado de mi derecho bajo el
Articulo 1V (e) de permanecer bajo custodia federal mientras esté pendiente la resolucién de los
cargos en esta causa, incluso mi derecho a que estos cargos sean retirados con prejuicio, si se me

regresa a mi lugar de encarcelamiento en el Estado de Idaho.

Defendant’s Waiver of Right to Remain in Federal Custody Prior to Trial in Federal Court.



right to have these charges dismissed with prejudice should | be returned to my place of
imprisonment in the State of Idaho.

I understand these rights, and | hereby waive these rights and request to be returned to
state custody.

| further understand that by so agreeing, and waiving these rights, I may be returned to
my original place of imprisonment as necessary, and the Indictment currently pending in the

United States District Court for the District of Idaho will not be dismissed.

Defendant

Date:

Attorney for Defendant

Date:




Entiendo estos derechos, y por la presente renuncio a los mismos, y solicito que se me
regrese a la custodia estatal.

Entiendo, ademas, que al estar de acuerdo en hacer esto y al renunciar a estos derechos,
me pueden regresar al lugar original de mi encarcelamiento de ser necesario, y la Acusacion
Formal pendiente en mi contra en el Tribunal de Distrito de Estados Unidos por el Estado de
Idaho no seré retirada.

Acusado

Fecha:

Abogado Defensor
Fecha:

Defendant’s Waiver of Right to Remain in Federal Custody Prior to Trial in Federal Court.

Este documento no ha sido aprobado por la Oficina Administrativa, ni la Conferencia de Estados Unidos.
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